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Entdo disse o Senhor a Aardo: Tu, e teus filhos, e a casa de teu pae comtigo, levareis sobre vés a iniquidade do
sanctuario: e tu e teus filhos comtigo levareis sobre v6s a iniquidade do vosso sacerdocio.
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E tambem faras chegar comtigo a teus irmdos, a tribu de Levi, a tribu de teu pae, para que se ajuntem a ti, e te
sirvam; mas tu e teus filhos comtigo estareis perante a tenda do testemunho.
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E elles fardo a tua guarda, a guarda de toda a tenda: mas ndo se chegarao aos vasos do sanctuario, e ao altar,

para que ndo morram, tanto elles como vés
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Mas se ajuntarao a ti, e fardo a guarda da tenda da congregag¢dao em todo o ministerio da tenda; e o estranho

nao se chegara a vos
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Vés pois fareis a guarda do sanctuario e a guarda do altar; para que nao haja outra vez furor sobre os filhos
d'Israel.
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E eu, eis-que eu tenho tomado vossos irmaos, os levitas, do meio dos filhos d'Israel: a vos sdo dados em dadiva
pelo Senhor, para administrar o ministerio da tenda da congregacao.
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Mas tu e teus filhos comtigo guardareis o vosso sacerdocio em todo o negocio do altar, e no que estiver dentro
do véu, isto administrareis: eu vos tenho dado o vosso sacerdocio em dadiva ministerial, e o estranho que se

chegar morrera.
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Disse mais o Senhor a Aardo: E eu, eis-que te tenho dado a guarda das minhas offertas alcadas, com todas as
coisas sanctas dos filhos d'Israel; por causa da uncgao as tenho dado a ti e a teus filhos por estatuto perpetuo.
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Isto terds das coisas sanctissimas do fogo: todas as suas offertas com todas as suas offertas de manjares, e com
todas as suas expiagdes do peccado, e com todas as suas expiagdes da culpa, que me restituirdo; sera coisa
sanctissima para ti e para teus filhos
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No logar sanctissimo o comeras: todo o macho o comera; sanctidade sera para ti
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Tambem isto sera teu: a offerta algada dos seus dons com todas as offertas movidas dos filhos d'Israel; a ti, a

teus filhos, e a tuas filhas comtigo, as tenho dado por estatuto perpetuo; todo o que estiver limpo na tua casa as
comera.
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Tudo o melhor do azeite, e tudo o melhor do mosto e do grao, as suas primicias que derem ao Senhor, as tenho
dado a ti.
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Os primeiros fructos de tudo que houver na terra, que trouxerem ao Senhor, serdo teus: todo o que estiver limpo
na tua casa os comera.
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Tudo o que abrir a madre, de toda a carne que trouxerem ao Senhor, tanto d'homens como d'animaes, sera teu;
porém os primogenitos dos homens resgataras; tambem os primogenitos dos animaes immundos resgataras.
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Os que pois d'elles se houverem de resgatar resgataras, da edade d'um mez, segundo a tua avaliagdo, por cinco
siclos de dinheiro, seqgundo o siclo do sanctuario, que é de vinte geras.
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Mas o primogenito de vacca, ou primogenito d'ovelha, ou primogenito de cabra, ndo resgataras, sanctos sao: o
seu sangue espargiras sobre o altar, e a sua gordura queimaras em offerta queimada de cheiro suave ao Senhor.
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E a carne d'elles sera tua: assim como o peito do movimento, e como o hombro direito, tua sera.
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Todas as offertas alcadas das sanctidades, que os filhos de Israel offerecerem ao Senhor, tenho dado a ti, e a teus

filhos e a tuas filhas comtigo, por estatuto perpetuo: concerto perpetuo de sal perante o Senhor é, para ti e para
a tua semente comtigo.
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Disse tambem o Senhor a Aardo: Na sua terra possessao nenhuma teras, e no meio d'elles, nenhuma parte teras:
eu sou a tua parte e a tua heranga no meio dos filhos d'Israel.
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E eis-que aos filhos de Levi tenho dado todos os dizimos em Israel por heranca, pelo seu ministerio que
administra, o ministerio da tenda da congregacao.
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E nunca mais os filhos de Israel se chegardo a tenda da congregagao, para que ndo levem sobre si o peccado, e
morram.
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Mas os levitas administrardo o ministerio da tenda da congregacao, e elles levardo sobre si a sua iniquidade:
pelas vossas gera¢des estatuto perpetuo serd; e no meio dos filhos d'Israel nenhuma heranga herdarao.
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Porque os dizimos dos filhos d'Israel, que offerecerem ao Senhor em offerta al¢ada, tenho dado por heranga aos
levitas: porquanto eu lhes disse: No meio dos filhos de Israel nenhuma herancga herdardo.
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Tambem fallaras aos levitas, e dir-lhes-has: Quando receberdes os dizimos dos filhos de Israel, que eu d'elles vos
tenho dado em vossa heranca, d'elles offerecereis uma offerta alcada ao Senhor; os dizimos dos dizimos.
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E contar-se-vos-ha a vossa offerta alcada, como gréo da eira, e como plenitude do lagar.
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Assim tambem offerecereis ao Senhor uma offerta alcada de todos os vossos dizimos, que receberdes dos filhos
d'Israel, e d'elles dareis a offerta alcada do Senhor a Aardo, o sacerdote.
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De todos os vossos dons offerecereis toda a offerta alcada do Senhor: de tudo o melhor d'elles, a sua sancta
parte.

o5 2w == -l ==~ oey RNy 30
aos-Levitas e-serd-contado dele melhor-dele (a) em-levantardes-vés a-eles E-diras
H3881 H2803 H2459 H0853 HO0413  HO0559
12 MNIa03) B mwEnD
lagar e-como-produto-de eira  como-produto-de
H3342  H8393 H1637  H8393

Dir-lhes-has pois: Quando offerecerdes o melhor d'elles, como novidade da eira, e como novidade do lagar, se
contara aos levitas.
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E o comereis em todo o logar, vds e a vossa casa, porque vosso galarddo é pelo vosso ministerio na tenda da
congregacgao.
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Pelo que nao levareis sobre vés o peccado, quando d'elles offerecerdes o melhor: e ndo profanareis as coisas
sanctas dos filhos de Israel, para que ndo morraes.
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